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M. $inasi Acar, 10 $ubat 1939 istanbul dogumludur. Memur c;ocugu olmas1 nedeniyle ilk ve
orta i:igrenimi sIras1nda Ankara, istanbul, Bodrum ve izmir'deki c;e�itli devlet okullannda okumu� 
ve 1962 yIl1nda iTO Elektrik Fakultesi'nden yuksek muhendis olarak mezun olmu�tur. Bir yII ka
dar izmir Eshot Elektrik $ebeke Mudurlugu'nde c;al1�tIktan sonra askere gitmi� ve askerligini 
1963-65 y1llan arasInda, Ankara'da Mamak Muhabere Okulu ve in�aat Emlak Dairesi Ba�kanl1-
g1'nda muhendis olarak yapm1�tir. Terhis olunca birkac; ay Betonta� A .$.'nin Ankara Burosu'nda 
gi:irev alan Acar, 1966 y1l1 ba�inda Eski�ehir'de Eston A .$.'de gi:ireve ba�lamI� ve 1992'ye degin 
bu �irketin Genel Mudur Yard1mc1l1g1 ve Genel Mudurluk gi:irevlerini ustlenmi�; 1992-99 yIllan 
arasinda Zeytinoglu Holding A .$.'de Grup Ba�kan1 olarak c;al1�m1�; bu di:inemlerde ek olarak c;e
�itli �irket. sendika ve vakIflarda yi:inetim kurulu uyesi olarak gi:irev yapm1�t1r. 

Evli ve biri erkek digeri k1z iki c;ocuk sahibi olan Acar, halen kimi �irket ve vak1flarda yi:ine
tim kurulu uyesi olarak gi:irev yapmakta ve Eski�ehir Anadolu Oniversitesi Guzel Sanatlar Fakul
tesi Grafik Bi:ilumu'nde "Turk Hat Sanat1" sec;meli dersini vermektedir. OsmanlI Devleti'nin ku
rulu�unun 700. yIlI dolay1s1yla yayImlanm1� "Turk Hat Sanat1 (Arac;, Gere<; ve Formlar)" adl1 bir 
kitabI vardIr. Aynca, c;e�itli gazete ve dergilerde ri:iportajlan, prefabrikasyon, enerji ve i:izelle�
tirme ustune teknik yaz1lan, geleneksel Turk sanatlanyla ilgili ara�t1rma ve incelemeleri ve yurt
d1�1 gezi notlan yayImlanmI�t1r. 

english summary 

the graves of famous calligrapher 

a transitory world 
Most tombs, with their inscriptions, stone carved decoration and sarcophagi. along with the various turbans, 

dervish headdresses and fezes with which the tombstones are crowned, constitute veritable historical treasure 
houses and monumental works of art. 

In Islam, it is a widespread custom to carve a prose or verse inscription on the tombstone giving the name, 
profession and vocation of the deceased. These inscriptions are usually carved in large si.ili.is, ta'lik or rik'a script. 

The language used on these tombstones is Ottoman Turkish. Arabic is very rarely used. The main elements of 
these inscriptions very closely resemble the basic elements employed in fermans (decrees) and berats (patents). 

The old historical Istanbul triangle is surrounded on two sides by the sea, while on the third there is a strip 
of cemeteries running along outside the walls. Many of these cemeteries, together with the graveyards both lar
ge and small within the city itself, have been opened up to housing development and have been completely dest
royed, while others have been reduced in size by the construction of new roads or the widening of old ones. No 
plan or map has ever been drawn of the Istanbul cemeteries, nor have any inventories been prepared. There are 
no official registers and no keepers or curators in the true sense of the term. Records of these cemeteries have 
been kept since 1939, but most of these are incomplete. In some cases, it is impossible to find records in these re
gisters of people who died 15-20 years ago, and, even if written records actually exist, failure to divide the ceme
teries into separate plots makes it impossible to find a particular grave. Moreover, in most cases, one is not allo
wed to wander around the cemetery in order to find the grave in question. 

Cemeteries are the most important and reliable sources for information regarding Istanbul social life from 
the 15th century onwards, the demographic characteristics of its inhabitants, their artistic outlook, culture, cus
toms and beliefs. The random destruction of the cemeteries has made it more and more difficult to collect infor
mation about the past and to carry out research on the tombstones, and any hope that from now on they will be 
more carefully preserved would appear somewhat unrealistic. The only possible alternative is therefore to regis
ter and record and photograph the existing specimens, and it is essential that work on an inventory of this kind 
should be begun as soon as possible. All this information could be collected in a data bank and made available to 
researchers interested in this subject. 

The tombstones of the calligraphers to be found in the graveyards adjoining the mosques may be regarded as 
comparatively safe, but the same cannot be said for those in the other cemeteries. One of the reasons behind the 
production of this little book is the fear that one day these too will be damaged or destroyed. No indication is some
times given of the actual site of the graves of calligraphers recorded in the old sources with the result that they can 
no longer be located, but we nourish the hope that if we can find these tombstones by our own efforts, photograph 
them and record their location, they will be noted and conserved by those responsible and other interested parties. 

In the book, the graves of the calligraphers can be found arranged chronologically in accordance with the
ir date of death. We think that it would perhaps be useful to say a few words regarding the location of the tomb
stones and to give some detailed information regarding the calligraphers. This information is not meant to con
stitute a full biography but is rather intended to give some idea of the character and personality on the basis of 
the known data. Naturally, it has not proved possible to include the grave of every single calligrapher. There are 
some that are known to have been lost. while in other cases we know in which cemetery they have been buried 
but as no stone was erected we are unable to locate the actual grave and there also graves for which we have be
en unable to find the stone. 

The brilliance radiated by the works of these calligraphers continues to shine in our minds and hearts. May 
they lie forever in light. May their memory be eternal. 



vefa semaya ~ekilmi~. cihanda nam1 gezer 

son ucu tiliimlii diinya 

Eskiden istanbul'da mezar ve mezarl1k ya~amla i~ i~eydi. Hemen her mahallede kO~Ok bir 
mezarl1k vard1 ve pek ~ok turbe ve mezarl1k evlerle yan yanayd1. Belki de bu yOzden buralar, in
sani Orperten ve hOzOn veren yerler degildi; mezarlar aydmllk, mezar ta~lan gOle~ gozOkOrdO. 
OIOler ve diriler i~ i~e. kucak kucaga olurlar; nerdeyse birlikte ya~arlard1. Oylesine bir yakml1kla 
ya~ama kan~m1~t1 ki olOm, korkusu hi~ duyulmazd1 (1). 

Cami, mescit, tekke ve bOyOk turbelerin bah~esinde yer alan mezarl1klara "hazTre" denilir. 
HazTrelere oncelikle o kutsal yap1y1 yapt1ranlar ile aileleri ve oranin gorevlileri gomOIOrdO. Dilimiz
de mezarla e~anlaml1 olarak kabir, medfen, merkad, makber; mezarllk anlammda da kabristan ve 
mezaristan sozcOkleri kullanilm1~t1r. Mezarllk, edebT eserlerde servilik diye de ge~er. Servi agac, 
islamiyette "tevhid" (birleme) inancm1n simgesi olmu~tur. Mezarlann ayak veya ba~ ucundaki ser
vilerin iki yana sallanarak "HO! .. HO! .. " diye zikrettikleri ve her HO (0, Allah) deyi~te olOnOn bir gO
nahmm affedildigi soylenir. Goi;je narince uzanan sessiz, agirba~I, ve vakur servileriyle yaz k1~ ye
~il olan bu yerlerde, insan kendini hOzOnden ~ok, uhrevT ve manevT duygular i~inde hisseder .. 

Mezarlann pek ~oi;ju, kitabelerinin yaz1lan, ta~lannin nak,~lan, tepelerinde yer alan kavuk, 
tarTkat sikkesi ve fes gibi ~e~itli ba~l1klan ve lahitleriyle birer tarih hazinesi ve an,tsal sanat ese
ridir. Yatanm ba~ ucunda bulunan ta~a "ba~ ta~1" veya "orada yatanm kim olduguna tanikl1k 
eden" anlammda "~ahide" denir. Kitabe, genellikle ba~ ta~1nin Ozerinde bulunur ve mezar yeri
nin bulunmasma yard1mc1 olur. Kimi mezarlann ayak ucunda, mezann bitimini belirleyen "ayak 
ta~, .. vard1r (2). Bu iki mezar ta~, genellikle mermerden yap1lm1~ kallnca bir "kapak ta~, .. Ostun
de yOkselir. Kapak ta~1nin ortasmdaki kO~Ok bo~luga, olenin dost ve yak1nlannca ~i~ek konulup 
gOlsuyu dokOlmesi eski bir gelenektir. Y1llar ge~tik~e ta~lann dengesi bozulur ve saga sola ei;jil-



dikleri gorulur. Lahit bi~iminde yapIlm1~ mezarlara daha az rastlanir. Kimi mezarlann ~evresi ko
ruma amac1yla ve ustone bas1lmas1n diye demir parmaklIkla ~evrilmi~tir. 

Kulliyelerdeki mezarllklar ~oklukla yaptntn k1ble duvan onunde bulunur. Boylelikle olunun 
gelenege uygun bi~imde yuzu Mekke'ye donuk olarak gomulmesi kolayla~Ir. Genellikle mezann 
yoldan ge~enler taraftndan kolayca gorulebilir olmasina onem verilir. Bu husus, olenin ruhuna 

fatiha isteginin daha s1k yerine getirilebilmesi a~1stndan onem ta~Ir. 
islamiyette mezar ta~lanna olenin kimligini, meslegini ve sanatinI bildiren duzyazI ya da 

manzum sozler kazma gelenegi yaygindir. Bebekken ya da ~ocuk ya~ta olenlerin mezarlan ve 
mezar ta~lan ku~uk boyuttadir. Kadtn mezar ta~lan ise hem daha incedir, hem de ~e~itli nak1~
lar ve bitkisel motiflerle susludur. Mezar ta~I kitabelerinde daha ~ok sulus, ta'lik ve nk'a yazIla

nntn cellleri (irileri) kullan1lm1~tir. 
Mezar ta~lanntn dili OsmanlI TOrk~esi'dir; Arap~a yaz1lI ta~lar nadirdir. Mezar ta~1 yazIlan

ntn ana ogeleri, ferman ve beratlarin ana ogeleriyle buyuk benzerlik gosterir. Kitabelerin ana 

ogeleri, yukardan a~ag1ya ~oylece s1ralanabilir: 
C,aijri: En ustte ve ortada, Allah anlamInda, Arap~a O sozcugu "Huve" veya "Huve-I bak'1" 

(0 ebed'idir, kalIcId1r, olumsuz olan bir tek O'dur), "Huve-I hayy-ul bak'1" (0 olumsuz ve hep diri 
kaland1r) ve "Huve-I hallak-ul bak'1" (0 yaratan ve olumsuz oland1r) sozcukleri yer alIr. Huve soz
cugu "HO" olarak da okunabilmektedir. En s1k rastlanan Huve-I bak'1 bi~imidir. Bu dort ~agn bi~i
minin d1~1nda "el-Baki" ve "Ya HO" kullan1mlanna da rastlanmaktad1r. ~agn yazIs1 kimileyin bir 
susleme ~eridiyle as1I metinden aynlm1~t1r. Bu bolumden ama~. Allah'tn ad1n1 anarak onu yard1-

ma ~ag1rmak, O'nun yard1mIn1 ve arka ~1kmas1n1 dilemektir. 
Kimlik: Olenin kimliginin (mesleginin, adtntn, hangi aileden ve yoreden geldiginin) belirtildi

gi bu bolum, onu hay1r dua ile anmak i~in "merhOm" (Allah'tn rahmetine kavu~mas1 i~in dua edi
len) ya da "magfOr" (Allah'1n bag1~lamasina kavu~masI i~in dua edilen) sozcukleriyle ba~lar. Bu 

dilek sozcukleri, olen kadtnsa merhOme ve magfOre bi~imini al1r. Kimileyin "magfOrunleh" (Al
lah taraftndan su~u bag1~lanm1~) veya "el-muhtac ila rahme-ti rabbihi-I gafOr" (bag1~lay1c1 Rab

binin rahmetine muhta~) gibi bi~imleri de gorulur. 
Olenin ad1ndan sonra erkeklerde Efendi, Aga, Bey, Molla (ya da Monla), Be~e (3), Pa~a gibi; 

kadtnlarda Hanim, Hatun, Kadtn, Molla, T0t'1 (ya da Dudu), Kalfa gibi unvanlar yer al1r. Ad onune 
gelen aileden al1nma Seyyid ve ;,erlf lakaplan, olenin Peygamber soyundan geldigini gosterir. 

Bizzat sahip olunan el-Hae (ya da Hac1), Hafiz ve ;,eh'id lakaplanna da s1k~a rastlan1r. 
Dua (Fatiha): Kitabenin "olen i~in dua edilmesi istenen" bolumudur. Fatiha sozcugu, ziya

ret~inin olunun ruhuna (Kuran'in ilk sOresi olan) Fatiha SOresi'ni okumas1n1 rica veya animsat
ma amac1yla yaz1lmaktad1r. Fatiha okumak, olenlerin gunahlanntn bag1~lanmas1n1 dilemek anla

m1n1 ta~1r. Bu rica blenlerin yakinlari i~in onemli oldugundan, mezar ta~lari, kitabesi olabildigin
ce ~ok ki~i tarafindan gorulebilecek bi~imde yerle~tirilmektedir. Bu nedenle, eger daha iyi goru
lebilecekse, kitabe ta~1n on yuzu yerine arka yuzune (kimileyin her iki yuzune) yaz1labilmekte 
veya yuzu mezara paralel olarak konulabilmektedir. ROhuna fatiha, rOhiy~un fatiha, rOhuna el
fatiha, rOhiy~un el-fatiha en ~ok rastlanan dilek bi~imleridir. Kimi zaman bu istege "ve bi-I cum
le m0min'1n ve mOminate" (ve tum inanm1~ erkek ve kadinlara) veya "kaffe-i ehl-i '1man ervah1" 

(butun inanm1~lann ruhlan) ibareleri de eklenmektedir. 
Tarih: Mezar ta~1 yaz1stnIn sonunda Hicr'1 takvimle olenin oldugu y1I, kimileyin ayI ve gunuy

le birlikte yer al1r. Aytn ilk gunu i~in rakam yerine "gurre", son gunu i~in "selh" sozcukleri kulla

n1lmaktad1r (4). 
Kimi kitabelerde dunyanin ge~iciligini, olumun ne denli acI oldugunu dile getiren dizelerin 

de yer ald1g1 gorulmektedir (5). Mezar ta~lan genel olarak onceden haz1rlanIr ve uzeri satin ala
nm istegine gore yaz1lIr. Seri olarak uretilen standart ta~lar, susleme motiflerinden ve bezeme
lerinin kalitesinden anla~1l1r. Sanat degeri ta~1yanlar, 1smarlama ve ozel olarak yap1lm1~lardir. 

10 I G[ti!.lliGIDil.lti OUIIYA 

Erkek mezar ta~lan ba~l1kla ve kitabesinin hatt1yla suslenir. Ba~l1klar katib'1, mucevveze, 
kafes'1, kallav'1, Horasan'1, orfl gibi adlarla anilan ve bir ol~ude olenin sosyal ve meslek'1 konumu
nu yans1tan ~e~itli tipte kavuklar ile Kaadir'iye, Nak~ibend'iye, Mevlev'1ye, Bekta~'iye, Rufa'iye, 
Halvet'iye, Sunbullye gibi tar'ikat mensuplannin ya da sempatizanlannin (sevenlerinin, kendile
rini ona yaktn hissedenlerin) o tar'ikate ozgu sikkelerinden olu~ur. Yeni~eri ba~l1g1 bork, ayn bir 
tordur. 1829'dan ba~layarak bunlann yerine fes kullan1lm1~t1r. En yaygin olani, alt taraf1 daha ge
ni~ bi~imde yap1lan ve "Az'iziye fesi" olarak adland1nlan torudur. Onlu bir hattat tarafindan ya
z1lm1~ onemli ki~ilerin kitabelerinde hattatin imzas1 da yer alIr. 

islamiyette yaln1zca cans1z ~eylerin resimlerinin yap1lmasina izin verilmesi ve bitkilerin de 

bu kapsamda sayIlmas1, ozellikle kadtn mezar ta~lann1n ~ok sanatl1 ~i~ek ve meyve yontulany
la bezenmesine neden olmu~tur. Kad1n mezar ta~lan ~i~ek sepeti, ~i~ekli vazo, meyve tabag1 ve 
uzeri meyve dolu aga~ gibi kabartma suslemelerle i~lidir. Bezemelerde aga~ olarak servi, asma, 
uzerine asma sard1nlm1~ servi, gul agac1 ve hurma agac1; ~i~ek motifi olarak da lale, karanfil, 
sunbul ve gOI kullan1lm1~t1r. Hz. Muhammed'in terinden olu~tuguna inan1ld1g1 i~in, gOI kutsal sa
y1l1r. Hurma agac1 ya~amIn ve olumsuzlugun, asma bereket ve uremenin, servi agac1 kal1c1l1gin 
simgesi olarak resmedilir. Meyve tabag1 motiflerinde ise, en ~ok incir ve nar gibi ureme ve bol
luk simgesi meyvelere rastlanmaktad1r. · 

istanbul'un ilk ve en buyuk Musluman kabristan1 Oskudar'daki Karacaahmet Mezarllg1'd1r. 
Osmanl1'n1n ilk donemlerinde Anadolu yakas1, Arabistan'1n kutsal kentleri Mekke ve Medine top
raklann1n (denizle aynlmayan) uzant1s1 olmakla "Peygamber toprag1" say1ld1g1 i~in, olulerin bu 
mezarl1ga gomulmesi yeglenmi~ ve bu nedenle de kabristan h1zla geni~lemi~tir. Devlet ve tarih 
buyuklerinin pek ~ogu da burada gomuludur. 

iki taraf1 denizle ~evrelenmi~ eski istanbul u~geninin u~uncu taraf1, surlann d1~tndan bir 
mezarl1k ku~ag1yla sanlld1r. Bu mezarl1klar Yedikule'den ba~lay1p Kazl1~e~me, Silivrikap1, Kozlu, 

Merkezefendi, Topkap1, Edirnekap1, Tomaktepe ve EyUb'e degin uzayIp gider. 19. yuzy1I ortalan
na dek bugunku Tepeba~I ve Kas1mpa~a yama~lan ile Taksim, Harbiye ve Gumu~suyu s1rtlan 
buyuk mezarlIklarla kapl1d1r. Bu mezarl1klann ve kent i~indeki irili ufakl1 haz'irelerin bir bolumu 
tumuyle iskana a~1larak yok edilmi~; pek ~ogu da yeni a~1lan ya da geni~letilen yollar nedeniy
le buyuk ol~ude daralt1lm1~tir. istanbul'daki mezarl1klann herhangi bir plani ve haritas1 yap1lma
d1g1 gibi, envanterleri de ~1kanlm1~ degildir. Sicil defterleri ve ger~ek anlamda korucu ve bak1-
c1lan yoktur. Mezarl1k kay1tlan 1939 yIltndan bu yana tutulmaktad1r ama, onlann da ~ogu eksik
tir. Kimi zaman bu kay1tlardan 15-20 y1I once olmu~ bir ki~inin mezar yeri bile ~1kanlamamakta, 
kayd1 bulunsa bile (parselasyon yap1lmad1g1 i~in) ilgililerce yeri gosterilememektedir. Ostelik ~o
gu kez mezar yerini, mezarllg1 dola~arak arayIp bulma olanag1 da yoktur. Mezarllklar genellikle 

kendi haline birak1ld1g1, herhangi bir bak1m ve temizlik yap1lmad1g1 i~in, otlar, ~al1lar ve ~e~itli 
yaban'1 bitkiler, ge~it vermeyecek ol~ude buyumu~ ve her tarafI kapatm1~ durumdad1r. Kimileri 
yer yer ~opluk veya otlak haline getirilmi~tir. brnegin, Edirnekap1 Mezarl1g1'n1n bir bolumu Kur
ban bayramlannda hayvan satI~ yeri olarak kullanilmakta, kurbanl1klar mezar ta~larina baglan
maktad1r. 

istanbul Turbeler Muze Mudurlugu'ne bagl1 haz'ireler, istanbul Belediyesi Mezarl1klar Mu
durlugu'ne bagl1 mezarl1klara gore daha iyi korunmaktad1r. Mezarl1klanm1z1n eskiden beri hal
k1n dinsel korumas1na b1rak1ld1g1, bak1m ve onanm1yla pek ugra~1lmad1g1 soylenebilir. Zaten 
ge~mi~te mezar yerinin satin al1nmas1 ve aile mezarllg1 yapIm1 gibi Bat1 kaynakl1 ticar'1 uygula
malar soz konusu degildir. Ancak, iklim ko~ullan ve atmosferik etkilerin yapt1g1 tahribat d1~1n
da, mezarllklann ge~mi~te gunumuzdeki gibi tecavuze ugramad1g1, yagma ve talana maruz kal
mad1g1 da bir ger~ektir. 

"Oskudarl1 Hakk1" olarak an1lan Beh~et'1 ismail Hakk1 Efendi, cidd'1 pir emek harcayarak Ka
racaahmed Kabristani'nda gomulu olan onemli ki~ilerden 520 kadannin mezar ta~1 kitabeleri-



ni "Merak1d-1 Mu'tebere-i Oski.idar" (Uski.idar Onli.ilerinin Mezarlan) adInI verdigi 86 sayfalIk bi.i
yi.ik bir defterde toplamI~tIr. Defter 3 Recep 1348 (MiladT 1929) tarihlidir. Defterin bir kopyasina 
sahip bulunan ibrahim HakkI KonyalI, "Uski.idar Tarihi" adl1 eserinde, bu mezar ta~lannI Kara
caahmed'de tek tek arad1g1n1 ve 46 yII ii;inde % 50'sinden fazlas1nin yok oldugunu gordi.igi.ini.i 
soylemektedir (6). Ayn1 durum, hattat mezar ta~lan ii;in de gei;erlidir (7). 

Bilindigi gibi istanbul'da, Karacaahmet Mezarl1g1 gibi pek i;ok eski mezarl1k y1llar once dol
mu~ bulunmaktadIr. Arna zaman zaman, radyo ya da televizyon bi.iltenlerinde, onemli bir ki~i
nin o mezarllklardan birine gomi.ilecegi veya gomi.ildi.igi.i duyurulmaktadir. Bu nasII oluyor?. Bu, 
iki yoldan geri;ekle~mektedir: Ya devlet bi.iyi.ikleri "resmen" emrediyorlar; ya da birtakIm "ozel" 
ili~kiler devreye girmektedir .. Peki nas1I mezar yeri bulunuyor? Sahipsiz eski bir mezar yok edi
lerek!. Evet, ne yaz1k ki geri;ek budur. Sahipsiz, ziyareti;isi bulunmayan ve i;ok gosteri~li olma
yan eski bir mezar, ba~ta ta~1 olmak Uzere, her ~eyiyle yok edilerek, yeni oli.iye yer ai;Ilmakta
d1r. Yok edilen aslinda tarihtir (8). Yi.izyIllar oncesine ait bu ki.ilti.ir varlIklan, bilgisizlik, ilgisizlik 
ve saygIsIzlIkla birer birer hunharca yok ediliyor (9). TalancIlar kaba, kalin ve gaddard1r. Bu yi.iz 
kIzartIcI ve utan<; verici olayda, mezar koruculan kadar, o yeni mezarlan yaptiranlar da sui;lu
durlar. Bu gidi~le i;ok uzak olmayan bir gelecekte, eski mezar ta~lannIn tumi.iyle ortadan kalka
cagin1 soylemek mi.imki.indi.ir. 

MezarlIklar, 15. yi.izyIldan ba~layarak istanbul'un toplumsal ya~amina, burada ya~ayanlann 
demografik ozelliklerine, sanat anlayI~ina, inani; ve adetlerine 1~1k tutan ve halkin ki.ilturi.ini.i 
yansItan onemli ve gi.ivenilir kaynaklardIr. Mezarl1klann boylesine keyfT ve geli~igi.izel ta Ian edil
mesiyle, gei;mi~e ait bilgi toplamak ii;in mezar ta~lan Uzerinde ara~t1rma yapmak, giderek ola
naks1z hale gelmektedir. Bu ta~lann bundan sonra korunacag1na ili~kin umut beslemek de ger
i;eki;i gozi.ikmemektedir. Bu nedenle mevcut mezar ta~lanni tesbit ve tescil ederek fotografla
nyla belgelemekten ba~ka i;are yoktur. Bu envanter i;al1~malanna en k1sa zamanda ba~lanma
sinda bi.iyi.ik yarar vardIr. Bu bilgiler merkezT bir bilgi bankasinda toplanarak, konuyla ilgilenen 
ara~tirmacIlann istifadesine sunulabilir. 

Hattat mezarlannIn hazTrelerde bulunanlan gi.ivencede say1labilir. Ancak mezarl1klarda 
bulunanlan ii;in aynI ~eyi soylemek zordur. Bu ki.it;i.ik kitab1 haz1rlama nedenlerinden biri, bir 
gi.in bunlann da talana ugray1p yok olacagindan duyulan endi~edir. Eski kaynaklarda, yeri tarif 
edilmemekle birlikte, filanca mezarlIkta bulundugu bildirilen kimi hattat mezarlan, bugi.in ora
da bulunamamaktadIr. Hit; olmazsa, ki~isel i;abam1zla aranIp bulunan ve fotograflanip yeri bel
li edilen bu mezar ta~lan, gorevliler ve ilgililer tarafindan dikkate al1nIr ve korunurlar umudunu 
ta~Iyoruz. 

Mezar ta~lannin yeri ve ii;erigine ili~kin aynntIII bilgi verilen hattatlar hakkinda, onlan ta
nItIcI mahiyette birkai; soz soylemenin de uygun olacag1n1 di.i~i.indi.ik. Verilen bu bilgiler, o hat

tatin tam bir biyografisini verme amacI gutmekten i;ok, eldeki veriler oli;usunde onun karakte
rini ve ki~iligini tanitmay1 amai;lamaktadIr. Yaln1zca Hattat K1nm1 ii;in deneme ti.iri.inde uzunca 
bir yazI kaleme alinm1~tir. 

Hattat mezarlan kitapta, oli.im tarihleri esas alinarak, kronolojik bir sirayla sunulmaktad1r. 
Yalnizca ";ieyh Sofas1" denilen yere defnedilmi~ olan hattatlann bulabildigimiz tum mezar ta~
lan, Ustat ;,eyh Hamdullah'la birlikte toplu olarak verilmi~tir. Bir de baba ogul ya da akraba iki 
hattat ayni yerde yat1yorsa, ya~i;a ki.ii;Uk olana bi.iyi.igi.in hemen ardinda yer verilmi~tir. 

Osmanll padi~ahlann1n pek i;ogu, ozellikle ~ehzadelik donemlerinde, hat sanat1yla hobi 
olarak, ama ciddT oli;Ude ilgilenmi~. bizzat ugra~m1~. hit; degilse bu sanat erbabin1 koruyup go
zeterek onlann manen ve maddeten geli~melerine gayret gostermi~tir. Aralannda i.inli.i hoca
lardan ders ve icazet alarak hattat olanlar da vard1r. Bunlardan Ui;Uni.i, yalnizca sanatlann1 goz 
oni.ine alarak, kitabin kapsamina almanin bir hak~inasl1k geregi oldugunu di.i~i.indi.ik. 

121 GELil-lLi GIDimi OUIIYA 

Ti.irk hat sanat1 ve hattatlar hakkinda Osmanl1 doneminde yazIlm1~ eser sayIsI ne yazIk ki 
i;ok azdir: 

1926'da Matbaa-y1 Amire'de bas1lan, Gelibolulu Mustafa An Efendi'nin (1541-1599) "Mena
k1b-1 Hi.inerveran" (Hi.iner Sahiplerinin Destanlan), 

1939'da yeni harflerle bast1nlan, Nefeszade Seyyid ibrahim Efendi'nin (01. 1650) "Gi.ilzar-1 
Savab" (Dogruluk Bahi;esi), 

1942'de yeni harflerle bast1nlan, Suyolcuzade Mehmed Necib Efendi'nin (01. 1757) "Dev
ha-tul Kuttab" (Katiplerin Soyagac1), 

1928'de Devlet MatbaasI'nda basIlm1~ olan, Mi.istakTmzade Si.ileyman Sa'deddin Efendi'nin 
(01. 1788) "Tuhfe-i HattatTn" (Hattatlar Armagani) (10), 

Laz Omer Efendi'nin ogrencisi Hakkakzade Mustafa HilmT Efendi'nin (01. 1852) 1850'de 
yazd1g1 "MTzan-UI Hatt" (Hattin Oli;Usi.i), 

;ieyhi.ilislam Sa'deddin Efendi'nin (01. 1866) 1850'de kaleme ald1g1 "Defter·i Pak-i Erbab-1 
Dani~" (Bilgi Sahiplerinin Temiz Defteri), 

Mi.iftu Mehmed ;,em'T Efendi'nin (01. 1855) "Tezkire-tul HattatTn" (Hattatlann Biyografisi), 
iranl1 HabTb Efendi'nin 1888'de Ebi.izziya Matbaas1 taraf1ndan yay1mlanan "Hat ve Hatta
tan" (Hat ve Hattatlar), 

Eginli Si.ileyman Efendi'nin (01. 1924) "Mir'at-1 HattatTn" (Hattatlar AynasI) 
adl1 eserleri, bu ba~vuru kaynaklannin belliba~l1lann1 olu~turur. Tezkire (biyografi) gelenegine 
gore yazIlm1~ bu kitaplarda, k1smen hat sanatina, ama daha i;ok hattatlann ya~amlanna ili~kin 
kIsa bilgiler ve onlarla ilgili anI, fIkra ve oyki.iler bulunur. Kimilerinde yer yer sanatlannin ince
liklerine ili~kin ele~tiriler ile eser sahibinin ki~isel kanaat ve di.i~Unceleri de yer alir. Genellikle 
agdal1 bir Osmanl1 Ti.irki;esi'yle kaleme alinm1~ bu eserlerde, Arapi;a ve Farsi;a'nin egemen oldu
gu seci, tevriye, telmih, tenasi.ip, te~his, te~bih, cinas, tezat vb. edebT sanatlar ii;eren si.isli.i ve 
tumturaklI bir dil kullan1lm1~tir (11). Metin aralanna yer yer, konuya ili~kin Ti.irki;e, Farsi;a ve 
Arapi;a manzumeler serpi~tirilmi~tir. Bi.itun bu nedenler ve i;oklukla kullanilan uzun ve mutan
tan ci.imleler dolay1s1yla okurken anla~1lmalan olduki;a zordur. 

Ozetle denilebilir ki, hat sanatinin tatbikat1 (uygulamas1) ne denli vars1lsa, nazariyat1 (teori
si) ve ozellikle biyografik boli.imi.i o denli yoksuldur. Ya~am oyki.isi.i en iyi bilinen bir hattatin da
hT, ya~am1yla ilgili bilgiler Ui; be~ sayfay1 gei;mez. 

Ku~kusuz her i.inli.i hattatin mezanni kitaba koyamad1k. Bunlarin aras1nda kayIp oldugu 
bilinenler oldugu gibi, hangi mezarl1ga defnedildigi bilinen, ama mezar ta~1 dikilmedigi ii;in ye
ri bilinemeyenler ya da mezar ta~inI bizim bulamad1g1m1z mezarlar da var. Ornegin, Unli.i 
ta'lik hattat1 HulOsT Efendi'nin (1869-1940) mezar yeri bilinmiyor, kay1p .. Yahya Efendi Ti.irbesi 
hazTresindeki Mehmed ;iefTk Bey (1819-1879) ve Mehmed Nazif Bey (1846-1913), Rumelihisa
n'ndaki Kayalar (bugi.inki.i ad1yla A~iyan) Mezarl1g1'ndaki Hasan R1za Bey (1849-1920), Defter
dar Eyi.ip yolu i.izerinde bulunan YavedOd Ti.irbesi hazTresindeki ~ar~ambal1 Arif Efendi 
(01. 1892) ve Eyi.ip Mezarl1g1'ndaki Mehmed Tahir Efendi (01. 1845) gibi hattatlann mezarlan
ni epey arad1g1m1z halde bulamad1k. Ayni zamanda Unli.i bir hattat olan Neyzen Emin Efendi 
(1883-1945), cenazesinde bulunan musiki ogrencilerinden birinin soyledigine gore, oldi.igi.inde 
agabeyi Hattat Omer Vasfi Efendi'nin (1880-1928) Eyi.ip'te Fevzi ~akmak'in mezan yakinInda 
bulunan kabrine gomi.ilmi.i~tur ve her ikisine de mezar ta~I dikilmemi~tir. Yahya Hilmi Efen
di'nin (1833-1907) Si.ileymaniye Camii hazTresinde gomi.ili.i oldugu biliniyor; ancak mezar ta~1 
yoktur. Esma ibret Han1m'in ;,eyh Murad Dergah1 hazTresinde oldugu bilinen mezarinI bulama
d1g1m1z1, Mahmud Celaleddin'i anlatIrken de belirtiyoruz. RecaT Efendi diye bilinen Mehmed 
;iakir'in (1804-1874), kaynaklarda Eyi.ipsultan imareti kar~1s1ndaki hazTrede oldugu belirtilen 
mezar ta~1n1 da bulamad1k .. 



Hattat elinin ezberden, ama uzerinde y1llarca kafa yorup c;al1~arak elde edilmi~ bir mele
keyle yazd1g1 hat, bilgi, c;ile ve hunerle yogrulmu~tur. Hattat, c;al1~a c;al1~a kazand1g1 mucize hu
neri ve c;izgi hassasiyetiyle en mukemmelini yazmaya, emek ve goz nuru bolluguyla tevekkul ve 
sab1r duygusunu kag1da gec;irmeye c;all~1r. 

Frans1z ~air ve yazar Jules Romains "Ki~i olunce hemen kaybolmaz, ad1 bir sure daha do
la~1r ortal1kta .. Arna bir an gelir, o ad son kez soylenir; ondan sonra art1k hie; kimse o ad1 anmaz 
ve bilmez olur. i~te ki~i o zaman gerc;ekten olur" demi~. Dogrudur; buyuk sanatc;1lar olaganustu 
ve olumsuz ki~ilerdir. Her olumlu gibi olurler ama, olumlerinden sonra da insanlarla ili~kileri su
rer; kendilerinden soz ettirirler ve mucize gostererek olumlerinden sonra da ya~arlar. Onlan 
olumsuz k1lan, arkalannda birakt1klan eserleridir. 

Hattatlanm1z1n b1rakt1g1 eserlerin 1~1lt1lan, gozumuzu ve gonlumuzu aydinlatmaya devam 
ediyor. Onlar da hep 1~1k ic;inde yatsinlar .. Ruhlan ~ad olsun .. 

Ey yolcu, ~u e~siz mezar onunde 
Bir lahza dur du~un istikbalini 
Zihnini urkuten esrar onunde 
Dinle bir faninin hasb1halini 

Son y1llarda giderek duyars1zlajan halk1m1z, b1rakrn mezar ve mezarllk gormeyi, bunlann soziinii :tmek bile_istemez _hale gelmijtir. Eski 
mezarl1klann etraf1 yiiksek duvarlarla (evriliyor. Yeni mezarl1klar, kentlerin varojlannda 1ss1zl1ga terk ed1lmekted1r. Herkes nedense 
"oliim"ii belleginden silip "yajam"a, daha dogrusu "uzun yajama h1rsi"na sanlmaktad1r. 
Istanbul Belediyesi Zincirlikuyu Mezarl1gl'nrn kap1srna AnkebOt SOresi'nin 57. ayetini yeni harflerle yazd1rm1j: "Her can oliimii tadacaktir". 
Bu siiziin Arap(as1, eski harflerle, pek (Ok hazire ve mezarllk girijinde eskiden beri bulunmaktad1r. Bu yaz1ya, oliimii an1msatt1g1 ve bu 
nedenle morallerini bozdugu i(in, pek (Ok kijinin karjl (lkt1grna ilijkin gazete haberleri (1kt1. Bu yaz1y1 okuyunca, rnsamn mye moral1 bo
zulur ki? Tam tersine, kiji oliimii bilin(li olarak (korkuyla degil, bilin(li olarak) diijiindiik(e, kendini iyi insan olmaya, iyi ijler yapmaya, 
daha (Ok (al1jmaya zorlamaz m1? Montaigne'in dedigi gibi "Yajam1n degeri, uzun yajanmasrndan (Ok, iyi yajanmasrnda"_ degil midir? 
Eski istanbul'da yajayanlar, oliilerin uykuda olduklarrna, yeniden yajama doniinceye deg in uyuduklarina inanm1jlard1, demleb1lir. Yam es
kilerde halk felsefesinde, iilmekte "ebediyen yok olma" diijiincesi yer bulmam1jt1r. 

Encam yine hak olur bu tenler, 
Bilmem niye kibreder, edenler? 

(Encam: Son[unda).Hak:lopraklen:Vucul,beden.Kibir: Buyuklenme,buyukluktaslama) 
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~ok sevilen ve say1lan iiliiler i(in, rnezanmn bulundugu yerden bajka yerlere dikilen tajlara ise "makam tajl'' denmektedir. Bunlar fati
ha okunmak, hay1r dua edilrnek amac1yla yap1l1rd1. 

Beje, Fars(a "almaca" anlamrndad1r. Paja sozciigiiniin buradan geldigi soylenirse de dogru degildir. Beje unvan1mn Yeni(eri tejkilalrn
da ayncal1kl1 bir yeri vard1r. Siizciigiin "baj aga"dan geldigi siiylenir. 

Eski yaz1yla yaz1lm1j mezar ta11annda, Hicr1 aylar (ogu kez tek ya da iki harften olu1an simgeleriyle belirtilir: 
Recep : be 
Cernaziyelahir : cim 
Cemaziyelevvel: cim + elif 
Zilh1cce : zel 
Zilkaade : zel + elif 
Rebi'ulahir : re 
Rebi'ulevvel : re+ elif 
Sa'ban : 1in 
Safer : sad 
Sevval : lam 
Muharrem :mim 
Ramazan : nun 

drnegin, "Ah min-el mevt" (Oliim[iin elin]den ah) gibi bir ibare ya da 1oyle bir beyit: 
Ziyaretden murad olan du'ad1r; 
Bugiin bana ise, yann sanad1r. 

ibrahim Hakk1 Konyal1, "Abideleri ve Kitabeleriyle Oskiidar Tarihi", T. Yejilay Cemiyeti Yay1nlan, Ahmet Sait Matbaas1, istanbul, 1977, Cilt II 
(sayfa 490-492). 

Bunun bir ornegini de biz ya1ad1k: Bu (al1jmam1z ag1rl1kl1 olarak 1998 y1l1nda ger\eklejtirilmi1tir. 0 y1I Hattat Mehmed Arif Efendi'nin yer
de yatan mezar ta11mn daha iyi bir fotografrn1 (ekmek amac1yla bir hafta arayla iki kez "Seyh Sofas!" denilen yere gittim ve ta11 saaller
ce arad1m. ikinci gidi1imde uzaktan beni izleyen iki mezam yamma gelip ne arad1g1m1 sordular. Anlatt1m, "Yahu bakrn. 2-3 ay once \ek
tigim fotograf burada; yamndaki mezarlara gore burada olmas1 laz1m, ama yokl Deli olacag1m" dedim. O ta11 bulamayacag1m1 soylediler. 
Ba1ka bir yere ta11d1larsa, yerini giistermelerini rica ettim. Gosteremeyiz, dediler. lsrar ettim. Sanmm sonunda halime ac1d1lar, giilerek 
elleriyle a1ag1srn1 i1aret ettiler. Ben safl1g1mdan yine anlamad1m. Sonunda, o yere yeni bir defin yapt1klann1, arad1g1m ta11 da o mezann 
alt1na gomdiiklerini, yeni mezari da bugiinlerde in1a edeceklerini soylediler!. Donup kald1g1m1 amrns1yorum .. 
Yunus Emre'nin ge(mi1te insanlar i\in soyledigi, giiniimiizde mezar ta11ari i\in de ge\erlidir: 

Y1k1lm11, sinleri dolmu1; 
Adlari belirsiz olrnuj .. 

(Sin:Ya1[omurJI 

Bu \al11ma s1rasrnda baj1mdan ge\en ilgin\ bir olay da 1udur: Merkezefendi Mezarllgl'ndaki mezarc1 \ocuklar, gide gele beni ger\ekten 
(Ok sevdiklerini, istersem bana burada bir mezar yeri "ayarlayabileceklerini" siiylediler. dnerilerine ilgisiz kalrnca, biraz da siternkar bir 
ifadeyle, yapt1klar1 teklifin ne denli onemli oldugunu galiba anlamad1g1m1 soylediler. Anlad1g1m1, ama boyle bir k1y1ma giinliimiin razi ol
mad1grn1 soyledim. Galiba bu kez de onlar beni anlamad1lar .. 

Sair Ejref iinlii dortlUgiinii herhalde bu talanc1lar i\in soylemi1tir: 
Kabrimi kimse ziyaret etmesin Allah i\in 
Gelmesin reddeylerirn billahi oz karda11m1 
Gozlerim ebna-y1 ademden ol riitbe y1ld1 kim 
istemem ben fatiha tek \alrnasrnlar laj1m1 

(Ebna·y1adem:Ademogullar1. insanlar) 

ibniilemin Mahmud Kemal inal'rn 1955'te istanbul Maarif Bas1mevi'nde bas1lm11 "Son Hattatlar" adl1 eseri, bu kitabrn devarn1 rnahiyetin
dedir ve Hicri 1200 (Milad11785) y1lrndan sonra yeti1en hattatlarin biyografilerini i\erir. 

Seci : Diizyaz1da yapllan kafiye (Cumlelerin, sonlarina getirilen kafiyeli sozciiklerle birbirine baglanmas1). 
Tevriye : Bir ciimlede bir sozciigii birden fazla anlamda kullanma sanat1, 
Telmih : Anlat1lmak istenen 1eyi soz arasrnda imal1 (iistii kapal1) olarak belirtme (a\,k\a soylemerne), 
TenasUp Aralarinda anlarn, konu ve tiir bak1mrndan ilgi bulunan iki veya daha \Ok sozcUgii bir arada kullanma sanat1, 
Te1his : Canl1 olrnayan bir jeyi canl1yrn1j gibi giistererek soz soyletme sanat1, 
Telbih : Anlam1 kuvvetlendirmek ve anlat1m1 daha ilgi \ekici k1lrnak i\in iki varl1k arasrnda benzetrne yoluyla baglant1 kurrna, 
Cinas : Anlarnlar1 ayr1, yaz11111ari (ya da soyleni11eri) aym iki siizciigii bir arada kullanma, 
Tezat : Bir cUmle veya m1srada birbirine zit iki anlam bulunrnas1. 



(1526-1575) 

ferhad pa~a 

Ferhad Pa~a kabristani, Eyupsultan Camii'nin Bostaniskelesi Sokag1'na (Culus Yolu'na) a~1-
lan avlu kap1sinin (~1karken sag) kar~1s1nda ve Beybaba Sokag1'nin ko~esindedir. Ferhad Pa~a·nin 
kabri, ustu kitabeli giri~ kap1s1nin saginda, dorduncu s1rada ve lahit bi~imindedir. Ba~ ta~1nda ke
lime-i tevh1d ve lahdinin on yuzunde girift bir istifle yaz1lm1~ Arap~a kitabesi yer almaktad1r. 

Giri~ kap1s1n1n ustundeki, celT ta'likle yaz1lm1~ Turk~e kitabe ~oyledir: 

"Huve-1 hayy-ul baki 
Hazret-i Ferhad Pa~a sahib-ul hayratd1r Merkadi bunda eger~i meskeni cennatdir 
Bu mezaristan an1n vakf1 olup evladma Hazret-i Halid civan ba~ka bir halatdir 
Sene 982 > R1zaenlillah-il fatiha Ta'mir ~ud Recep, sene 1197" (1) 

Ferhad Pa~a'nin lahdinin on yuzundeki Arap~a ve celT sulus kitabede (2) a~ag1daki sat1rlar 
yer almaktad1r: 

"Kadd intekale-1 merhGm el-magfGrunleh Ferhad Pa~a ibni Mustafa min mevlana 
el-fena ila dar-ul bekaa ve kane asaf

us-Sultan Suleyman Han ve li-ibnihi eydan es-Sultan Selim Han aleyhim rahmeti ve-1 
gufran ve kane hacib

ul beyt-ul haram ve zair-ul merkad-un nebi aleyhi-s selam, eskenehu-llahu te'ala 
fi riyaz-il cinan ve ha~reten fi zumre-ti~ ~uheda 

yevm-ul mizan, fi-1 yevm-is sani ve-1 i~rin min ~ehr-i ~evval-il mubarek min sene isna 
ve semanin ve tis'a-mie, rahimehullah men karae rGhahu fatiha-tel kitab" (3) 

Ferhad Pa~a istanbullu olup as1I ad1 Mehmed'dir. K1bris fatihi Lala Mustafa Pa~a·nin oglu
dur. EnderGn'da yeti~mi~, s1ras1yla ikinci kap1c1ba~1. yeni~eri agas1 ve Kastamonu sancag1yla bey
lerbeyi olmu~tur. 1564'te u~uncu vezir olup 1566'da Kanan, Sultan Suleyman'in (oglu $ehzade 
Mehmed'den olma) torunu Huma~ah Sultan'la evlenmi~tir. Ayni y1I padi~ahla birlikte Zigetvar 
seferine kat1ld1g1 bilinir. La hit kitabesine gore 22 $evval 982 (4 $ubat 1575) cuma gunu vefat et
mi~tir. Oli.imi.ine, kendisine bakan bir hekimin bilgisizliginin sebep oldugu soylenir. 

Ferhad Pa~a si.ili.is ve nesihi i.inli.i hattat Ahmed Karahisarl'den ogrenmi~tir. Kendisi hakk1n
da "bi.iyuk vezirler i~inde boyle gi.izel yazan bir hattat gelmemi~tir" kanaati yayg1nd1r. Saraya 
damat olmas1na kar~1n, resm, i~lerinden kalan vaktini ti.imi.iyle sanat1na ay1rm1~ ve si.irekli mus
haf yazm1~t1r. Yaz1s1 "metln ve ~ir,n"dir. Her mushafin1 100 alt1na verdigi ve cenaze masraflari

nin, yazd1g1 mushaflardan elde edilen bu helal parayla kar~1lanmas1ni vasiyet ettigi bilinir. Buyi.ik 
oglu Mir Mustafa Bey de hattatt1r. 

J Halat: Haller, nitelikler. Ta'mir ~iid: Tamir oldu, onarild1. Hicri 1197 = Miladf 1783 

Resimde giirUldUgii gibi, kilabeden 7x8.3 cm boyutlarinda bir par~a ~1karilm1lt1r. Bu bollugun. kitabenin yaz1l1l1 s1ras1nda bir nedenle bo
zulmas1 sonucu a~1ld1g1 ve oraya eklenen yeni par~ayla yazinin tamamland1g1 kanisinday1z. Tahminimize gore bu par~a daha sonra dUl
miiltUr.. 

Ger~ek lu ki efendilerimizden Mustafa oglu merhum ve magfurunleh Ferhad Pala olUmlU dUnyadan sonsuzluk alemine go~tu. Allah'1n 
rahmeti ve bag1llamas1 iizerlerine olsun, Sultan Siileyman Han'1n ve oglu Sultan Selim Han'in veziriydi. Mekke'ye hizmeli oldu ve Hz. Pey
gamber'in mezanni ziyaret etti. Yiice Allah onu cennet bah~elerinde oturtsun ve k1yamet giinU lehitlerle birlikte huzGruna toplasin. 
22 ~evval 982 gUnU [iildU]; Allah onun rGhuna Fatiha SGresi'ni okuyandan rahmetini esirgemesin. 




